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اللجنة الحكومية الدولية المعنية بالملكية الفكرية والموارد الوراثية 
 والمعارف التقليدية والفولكلور

 
 والثلاثون الرابعة الدورة

لى  12جنيف، من   2017يونيو  16اإ
 
 

رئيسية متصلة بالملكية الفكرية في صكوك الويبو بشأن الموارد الوراثية استعراض تقني لقضايا 
 والمعارف التقليدية وأشكال التعبير الثقافي التقليدي

 من إعداد الأستاذ جيمس أنايا

علامية قدمتها أأمانة منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية  وثيقة اإ

)المنتدى( في دورته الحادية عشرة التي عُقدت في  ائم المعني بقضايا الشعوب الأصليةمنتدى الأمم المتحدة الدأأوصى  .1
لى  7الفترة من  جراء اس تعراض تقني يركز على مشاريع بأأن " 2012مايو  18اإ تفوض الويبو أأحد خبراء الشعوب الأصلية باإ

لى المتعلقة بالمعارف التقليدية والموارد الوراثية وأأشكال التعبير ا الصكوك لثقافي التقليدي، وتقديم تعليقات في هذا الشأأن اإ
طار الحقوق الإنسانية للشعوب الأصلية وينبغي للاس تعراض اللجنة الحكومية الدولية من خلال المنتدى.  1."أأن يُُرى في اإ

لس ياسات الأس تاذ جيمس أأنايا، أأس تاذ القانون وا 2014وبعد التشاور مع أأمانة المنتدى، فوضت أأمانة الويبو في عام  .2
جراء الاس تعراض التقني المذكور تحت مسؤوليته  في مجال حقوق الإنسان بجامعة أأريزونا في الوليات المتحدة الأمريكية، باإ

اس تعراض تقني لقضايا رئيس ية متصلة بالملكية الفكرية في صكوك الكاملة. وأأكمل الأس تاذ أأنايا هذا الاس تعراض )المعنون "
لى أأمانة المنتدى. 2014"( في عام ثية والمعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي التقليديالويبو بشأأن الموارد الورا  وقدمه اإ

، طلباً من أأمانة المنتدى بأأن تقدم الاس تعراض التقني الذي أأجراه الأس تاذ 2015مايو  28وتلقت أأمانة الويبو، في  .3
لى لجنة الويبو الحكومية  )"اللجنة لفكرية والموارد الوراثية والمعارف التقليدية والفولكلورالحكومية الدولية المعنية بالملكية ا أأنايا اإ

علامية."( الدولية طار وثيقة اإ  في اإ
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 .E/2012/43  (E/C.19/2012/13)في دورته الحادية عشرة، الوثيقة منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصليةمن تقرير  50انظر الفقرة  
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لى اللجنة الحكومية الدولية في دورتيها المقبلتين اللتين  .4 م الاس تعراض التقني اإ وطلبت أأمانة المنتدى أأيضاً أأن يقدَّ
 كال التعبير الثقافي التقليدي على التوالي.س تتناول فيهما قضايا المعارف التقليدية وأأش

والثلاثين التاسعة والعشرين  دوراتهافي الحكومية الدولية ولتلبية الطلب الوارد أأعلاه، أُتيح الاس تعراض التقني للجنة  .5
علامية والثالثة والثلاثين والثانية والثلاثينوالحادية والثلاثين   WIPO/GRTKF/IC/29/INF/10 )الوثيقة كوثائق اإ

 WIPO/GRTKF/IC/31/INF/9والوثيقة  ،WIPO/GRTKF/IC/30/INF/10 والوثيقة
 على التوالي(. WIPO/GRTKF/IC/33/INF/9 والوثيقة WIPO/GRTKF/IC/32/INF/8 والوثيقة

 في مرفق هذه الوثيقة. نفسه الاس تعراض التقني ويرد

ن اللجنة الحكومية الدولية  .6 لى اإ مدعوة اإ
حاطة علمًا بالس تعراض التقني الوارد في مرفق الإ 

 هذه الوثيقة.

 ]يلي ذلك المرفق[
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 المرفق
 

بالملكية الفكرية في صكوك الويبو بشأأن الموارد الوراثية والمعارف التقليدية اس تعراض تقني لقضايا رئيس ية متصلة 
 وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي

عداد الأس تاذ جيمس أأنايا  من اإ

 مقدمة ومنطلقات أأساس ية .أأولً 

تفوض الويبو أأن )المنتدى( في دورته الحادية عشرة ب منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصليةأأوصى  .1
جراء اس تعراض تقني طار الحقوق الإنسانية للشعوب الأصلية  باإ المتعلقة بالمعارف التقليدية  الصكوكيركز على مشاريع في اإ

اللجنة الحكومية الدولية المعنية بالملكية الفكرية والموارد والتي وضعتها  والموارد الوراثية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي
. ويعرض هذا التقرير الاس تعراض المطلوب. ووفقاً لتعليمات أأمانة الويبو، يشير هذا والمعارف التقليدية والفولكلورالوراثية 

لى مشاريع الصكوك الحالية الواردة في وثائق الويبو التالية:   WIPO/GRTKF/IC/28/4الاس تعراض اإ
 .WIPO/GRTKF/IC/28/6و WIPO/GRTKF/IC/28/5و

آراء المؤلف تحت المسؤولية الكاملة للمؤلف. و وأُعدَّ هذا التقرير  .2 ن الآراء الواردة في هذا التقرير هي أ وليست اإ
آراء   المنظمات التي تتمتع بصفة مراقب فيها.أأو  االدول الأعضاء فيهالويبو أأو بالضرورة أ

الجزء الأول من هذا التقرير الملامح الرئيس ية لإطار حقوق الإنسان الذي يطبَّق على الشعوب الأصلية من  ويعرض .3
طار  حيث القضايا المتصلة بالملكية الفكرية الواردة في مشاريع الصكوك. ثم تبُحث الجوانب الرئيس ية لمشاريع الصكوك في اإ

ديم اس تعراض شامل أأو أأكثر تفصيلًا لمشاريع الصكوك أأو لكل ما تثيره حقوق الإنسان. ولكن ل يسمح حجم هذا التقرير بتق
 من شواغل متعلقة بحقوق الإنسان.

طار حقوق الإنسان ثانياً.  اإ

لى النهوض بالمعايير الدولية الخاصة بالعتراف بالملكية وغيرها من المصالح المتصلة .4 بالموارد  تهدف مشاريع الصكوك اإ
( وأأشكال التعبير الثقافي WIPO/GRTKF/IC/28/5( والمعارف التقليدية )WIPO/GRTKF/IC/28/4الوراثية )

(. ومن الصكوك التي تتناول مباشرة القضايا المتصلة بالملكية الفكرية التي تعالجها WIPO/GRTKF/IC/28/6التقليدي )
علان الأمم المتحدة بشأأن حقوق الشعوب الأصلية التي تنص على 31هذه الصكوك، المادة   ما يلي: من اإ

 التقليدية وتعبيراتها الثقافية التقليدية وحمايتها ومعارفهاالأصلية الحق في الحفاظ والس يطرة على تراثها الثقافي  للشعوب"
في ذلك الموارد البشرية والجينية والبذور  بماعلومها وتكنولوجياتها وثقافاتها،  لمظاهر، وكذلك الأمر بالنس بة وتطويرها
والألعاب  بأأنواعهاصائص الحيوانات والنباتات والتقاليد الشفوية والآداب والرسوم والرياضة خ ومعرفةوالأدوية 

والس يطرة على ملكيتها الفكرية لهذا  الحفاظ. ولها الحق أأيضا في الاس تعراضية فنونال و التقليدية والفنون البصرية 
 1"وحمايتها وتطويرها.الثقافية التقليدية  والتعبيراتالتراث الثقافي والمعارف التقليدية 

ن أأحكام هذه المادة مترسخة في مجموعة من حقوق الإنسان العالمية ومنها حق التمتع بالثقافة وحرية الاعتقاد وحقوق  .5 واإ
 الملكية وحق تقرير المصير في ضوء القاعدة الأساس ية لعدم التمييز والخصائص المحددة للشعوب الأصلية.

                                                
1

علان الأمم المتحدة بشأأن حقوق الشعوب الأصلية، قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة    ( )اإعلان الشعوب الأصلية(.1) 31(، المادة 2007) 61/295اإ
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تمتع بالثقافة   عتقادحرية الاو الحق في ال

، يشمل صكوك حقوق الإنسانمن  ، الذي تؤكده العديدلثقافةبامن المسلم به على نطاق واسع أأن الحق في التمتع  .6
المنبثقة عن أأنماط الملاحظة والتجربة الخاصة بهذه المعارف التقليدية  التي تضمالثقافية المميزة للشعوب الأصلية الخصائص 

ويندرج عادة اس تخدام  2المميزة وغيرها من أأشكال التعبير الثقافي التقليدي الأخرى.الشعوب فضلًا عن أأشكالها الفنية 
طار الهوية الثقافية أأو يتصل بهذه الهوية. ووفقاً لما أأعلنته  آخر، في اإ الشعوب الأصلية للموارد الوراثية، كأي مورد طبيعي أ

من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية  27فول بموجب المادة اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بشأأن الحق في التمتع بالثقافة المك
ن " الثقافة تتبدى بأأشكال كثيرة، من بينها أأسلوب للعيش يرتبط باس تخدام موارد الأرض، ول س يما في حالة والس ياس ية، فاإ

ن نظم المعتقدات وفي العديد من الحالت، تكون هذه الجوانب من تراث الشعوب الأصلية جزءاً م 3".الشعوب الأصلية
 الدينية الأصلية أأو تتصل بهذه النظم ما يُعلها تندرج في نطاق الحق في حرية الاعتقاد.

 الحق في الملكية

المذكورة أأعلاه مترسخة في الحق في التمتع بالثقافة ولكنها تؤكد أأيضاً ملكية الشعوب الأصلية للجوانب المشار  31المادة  .7
ن  ليها من تراثها الثقافي. واإ امتلاك الشعوب الأصلية حقوق ملكية على المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي اإ

)ج( من 1ينبثق عن الفكرة العامة بأأن الإبداع الفكري يعطي مبدِعه حقوقاً معنوية ومادية، وتؤكد مصادر أأخرى، مثل الفقرة 
تماعية والثقافية، هذه الحقوق كما فسرتها لجنة الحقوق من العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاج 15المادة 

والسابقات القانونية الوافرة والصادرة عن  5وهناك عدد من المصادر الدولية ذات الحجية 4الاقتصادية والاجتماعية والثقافية.
قليمية ومحلية وهيئات معنية بحقوق الإنسان لأراضي والموارد الطبيعية يؤكد أأن للشعوب الأصلية حقوق ملكية على ا 6محاكم اإ

 المس تخدمة تقليديًا، ويشمل ذلك ضمناً الموارد الوراثية التي امتلكوها أأو اس تخدموها تقليديًا.

 الحق في تقرير المصير

ن " .8 لى ما س بق، فاإ ضافة اإ علان  31]جوانب التراث الثقافي المذكورة في المادة الحق في الحفاظ والس يطرة على اإ من اإ
" أأحد عناصر الحق في تقرير المصير المكفول "لجميع الشعوب" وحمايتها وتطويرها بشأأن حقوق الشعوب الأصلية[الأمم المتحدة 

من الإعلان التي تكفل هذا الحق للشعوب الأصلية تحديداً.  3س يما المادة  ول 7في العهود الدولية الخاصة بحقوق الإنسان
رير المصير المرسخ في العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والس ياس ية، وفسرت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان الحق في تق

                                                
2

من اإعلان اليونسكو العالمي  4؛ والمادة E/C.12/GC/21من الوثيقة  37، الفقرة 21، التعليق العام رقم الاقتصادية والاجتماعية والثقافية لجنة الحقوقانظر  
 .2001بشأأن التنوع الثقافي لعام 

3
 .CCPR/C/Rev.1/Add.5من الوثيقة  7، الفقرة 23المعنية بحقوق الإنسان، التعليق العام رقم  انظر اللجنة 
4

 لجنة الحقوق. وانظر أأيضاً E/C.12/GC/17من الوثيقة  32و 7، الفقرتان 17، التعليق العام رقم الاقتصادية والاجتماعية والثقافية لجنة الحقوقانظر  
 .E/C./GC/21، الوثيقة 21، التعليق العام رقم ةالاقتصادية والاجتماعية والثقافي

5
علان الأمم المتحدة بشأأن حقوق الشعوب الأصلية، 26انظر المادة   والعديد من الملاحظات  23لجنة القضاء على التمييز العنصري، التوصية العامة رقم  من اإ

 (.CERD/C/SWE/CO/19-21من الوثيقة  17المحددة للبلدان )مثل الفقرة 
6

؛ مركز تنمية 2007نوفمبر  28، الحكم الصادر في 172نسان، امجمموعة )جم(( رقم البلدان الأمريكية لحقوق الإ  نةمثلًا شعب ساراماكا ضد سورينام، لج ر انظ 
لعشرون ، مرفق تقرير الأنشطة السابع واوحقوق الشعوب الإنسانفريقية لحقوق اللجنة الأ ، 276/2003حقوق الأقليات ضد كينيا، البلاغ رقم 

 ( )قضية شعب الإندوروا(.2009نوفمبر  - 2009 )يونيو
7

 من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والس ياس ية. 1من العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛ والمادة  1انظر المادة  
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لى الشعوب الأصلية لتشدد على أأن ممارسة هذا الحق "تتطلب توافر جملة شروط منها حرية جميع  وأأشارت صراحة اإ
 8الشعوب في التصرف في مواردها وثرواتها الطبيعية".

الحق في الاس تقلال الذاتي أأو الحكم الذاتي في المسائل المتصلة "المصير، للشعوب الأصلية، في ممارسة حقها في تقرير و  .9
دارة وتنظم( اس تخدام مواردها  9."بشؤونها الداخلية والمحلية وينطوي هذا الحق بالضرورة على حق الشعوب الأصلية في اإ

ن أأحد العناصر الهامة الوراثية ومعارفها التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي الخاصة بها بما يتوافق مع أأعر  افها وقوانينها وتقاليدها. واإ
في تحكم الشعوب الأصلية بمواردها وجوانب تراثها الثقافي هو الحق في تقرير نطاق وشروط انتفاع الغير بهذه الموارد 

 واس تخدامها.

نفاذواجب الدول   حقوق الإنسان باإ

كد هذا والوفاء بها. وأُ  تهاوحماي احترامهباواجب الدول  هي الإنسان المعترف بها دولياً النتيجة الملازمة لجميع حقوق  .10
قليمية الرئيس ية الصكوك الواجب في صكوك الأمم المتحدة و  علان  بمختلف أأنواعها ومنهاقوق الإنسان الخاصة بحالإ الأمم اإ

منه بشأأن الحقوق المتصلة بالتراث الثقافي والموارد الوراثية  31الذي ينص في المادة  حقوق الشعوب الأصليةالمتحدة بشأأن 
لى جنب مع الشعوب الأصلية، تدابير فعالة للاعتراف بهذه الحقوق وحماية ممارس تهاعلى أأنه " ". على الدول أأن تتخذ، جنبا اإ

ة بالغير في اعتماد هذه التدابير الفعالة وفقاً لما تنص عليه وينبغي مراعاة المصالح الأوسع نطاقاً للمجتمع وحقوق الإنسان الخاص
؛ ولكن في نهاية المطاف، يُب الاعتراف بالحقوق المحددة الخاصة بالشعوب الأصلية وحمايتها المذكور من الإعلان 46المادة 

 .المكفولة للجميعومواءمتها مع حقوق الإنسان 

 الموافقة الحرة والمس بقة والمس تنيرة

طار حماية حقوق الشعوب الأصلية ضمان التشاور معها للحصول على موافقتها  من بين .11 الواجبات التوكيدية للدول في اإ
وقد أأكدت اللجنة المعنية بالقضاء على  10.ابحقوقه تمتعهاعلى  تأأثيراً جوهرياً الحرة والمس بقة والمس تنيرة على أأي تدبير قد يؤثر 

ل بموافقة  ه عامبوجالتمييز العنصري مراراً أأنه ل يمكن  الانتفاع بالموارد الطبيعية للشعوب الأصلية، بما فيها الموارد الوراثية، اإ
الاقتصادية  لجنة الحقوق، فقد شددت التقليدي أأما فيما يخص المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي 11هذه الشعوب.

ِّفين المعنيين حترام مبدأأ الحصاوالاجتماعية والثقافية على أأنه ينبغي للدول " ول على الموافقة المس بقة والحرة وعن علم من المؤلِ
لى الشعوب الأصلية وعليه،  13ومن الناحية العملية، يحظى مبدأأ الموافقة الحرة والمس بقة والمس تنيرة بقبول متزايد. 12".المنتمين اإ

يدية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي الخاصة ينبغي كقاعدة عامة أأل ينتفع أأو يس تخدم الغير الموارد الوراثية والمعارف التقل 
مع الحقوق المعنية. ويعدُّ مبدأأ الموافقة أأداة  لاءمهذه الشعوب وفقاً لشروط تت عوب الأصلية دون الحصول على موافقةبالش

ليها أأعلا ومنهاأأساس ية لحماية التمتع بالحقوق المعترف بها في المصادر الدولية الموثوقة   ه.المصادر المشار اإ
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من  15والفقرة  CCPR/CO/82/FINمن الوثيقة  17. وللاطلاع على محتويات مماثلة، انظر الفقرة CCPR/C/79/Add.105من الوثيقة  8انظر الفقرة  
 .CCPR/CO/74/SWEالوثيقة 

9
 من اإعلان الأمم المتحدة بشأأن حقوق الشعوب الأصلية. 4المادة انظر  
10

علان الأمم المتحدة بشأأن حقوق الشعوب الأصلية. 19انظر المادة    من اإ
11

 .CERD/C/SWE/CO/19-21من الوثيقة  17، والمرجع السابق، والفقرة 23توصية العامة رقم انظر مثلًا ال  
12

 .17من التعليق العام رقم  32انظر لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، الفقرة  
13

ة المعنية بحقوق الإنسان، اهتماماً بالغاً للنظر في هذا المبدأأ. انظر أأولى المؤلف، بصفته المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية والتابع للجنة الأمم المتحد 
 .A/HRC/21/47من الوثيقة  71اإلى  62و 53اإلى  47، والفقرات A/HRC/12/34من الوثيقة  57اإلى  36مثلًا الفقرات من 
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 (WIPO/GRTKF/IC/28/4مشروع الصك بشأأن الموارد الوراثية )مرفق الوثيقة  ثالثاً.

لى حماية الموارد الوراثية  بشأأن الصكيهدف مشروع  .12 سوء اس تخدام الموارد الوراثية والمعارف التقليدية وحماية منع اإ
 هذه الخصائص أأو المعارف التقليدية. مبدعيخصائصها بموجب براءة لصالح مكتشفي أأو 

 الكشف: الآلية الرئيس ية للحماية

هو شرط كشف مودِع طلب البراءة عن بلد موضوع البراءة  الصكالآلية الرئيس ية لتحقيق هذا الهدف في مشروع  .13
د الوراثية قدراً من الحماية ضد سوء اس تخدام الموار  أأحكام منطوق مشروع الصكأأو مصدر منش ئه. ويوفر هذا الشرط و 

والمعارف التقليدية للشعوب الأصلية، ما يسهم في تعزيز تنفيذ المعايير الدولية المعنية بحقوق الإنسان. ولكن ل يزال مشروع 
ذ يتضمن بعض الخيارات البديلة لأحكام المنطوق والديباجة بين أأقواس مربعة. الصك  غامضاً من حيث نطاق هذه الحماية اإ

 الأصلية كأصحاب حقوق عدم الاعتراف بالشعوب
آلية الكشف ا .14 نه ل ينص على الاعتراف التوكيدي بحماية حقوق لوقائيةعلى الرغم من اعتماد مشروع الصك على أ ، فاإ

، ول ينص على تدابير محددة لهذه الحماية. أأما هذا الاعتراف د الوراثية أأو المعارف التقليديةالشعوب الأصلية الخاصة بالموار 
لى الأنظمة القانونية المحلية لبلدان المنشأأ، ول تلُزَم الدول تحديداً سوى بفرض شرط الكشف أأو الحماية فيعو  لى حد بعيد اإ دان اإ

لى ضمان حقوق الشعوب الأصلية على الموارد الوراثية والمعارف التقليدية  عن المنشأأ على مقدمي الطلبات. وتشير الديباجة اإ
لى غياب موافقة أأصحاب الموارد بوصفه هدف هذا الصك، وتشير أأحد البدائل  لمصطلح "سوء الاس تخدام" في المسرد اإ

، ما يعني ضمناً أأن هذه الشعوب الأصلية من أأصحاب الحقوق. ولكن ل تنص أأحكام مشروع التقليدية الوراثية والمعارف
 الصك صراحة على تأأكيد هذه الحقوق وما يتبعها من التزامات للدول.

مكانية عدم اعتراف المعاملات المحلية والدولية بالشعوب الأصلية كأصحاب حقوق  يتيحالقلق لأنه  هذا الإغفال يثيرو  .15 اإ
. ومع ذلك، الحقالتي تمتلكها عن وجه حق، أأو طعن هذه المعاملات في هذا  التقليدية ملكية على الموارد الوراثية والمعارف

ن الاحتفاظ بهذا الإغفال ل يمكن تفسيره  ن  كأساس قانونيفاإ ذ اإ لحرمان الشعوب الأصلية من حقوقها على الموارد الوراثية، اإ
علان الأمم المتحدة بشأأن حقوق الشعوب الأصلية.  هذه الحقوق مكفولة في عدة مصادر دولية منها اإ

( وأأشكال WIPO/GRTKF/IC/28/5بشأأن المعارف التقليدية )مرفق الوثيقة  مشروعا الصكين رابعاً.
 (WIPO/GRTKF/IC/28/6ليدي )مرفق الوثيقة التعبير الثقافي التق 

 الهدف من الصكين الآخرين هو حماية المعارف التقليدية وحماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي على التوالي. .16

 المس تفيدون
ن هذين الصكين يعر  .17 أأصحاب الحقوق أأو فان الشعوب الأصلية بأأنها من خلافاً للصك الخاص بالموارد الوراثية، فاإ

معارف تقليدية أأو  الشعوب الأصلية التي تبدع الح المتعلقة بالمعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي. وتعدُّ المص
بالحماية. ولكن ل يزال مصطلح "الشعوب" مس تخدماً بين قوسين  المس تفيدين المباشرينأأشكال تعبير ثقافي تقليدي من 

 ما يتنافى بشدة مع النظام المعاصر لحقوق الإنسان الذي يقبل اس تخدام هذا المصطلح على نطاق واسع. ،مربعين
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 نطاق الحماية

على الرغم من أأن الشعوب أأو امجمتمعات الأصلية هي المس تفيدة من الحماية، فلا تزال طبيعة ونطاق هذه الحماية، التي  .18
لى حد ب  م الدول بتنفيذها،س تُلزَ  الواردة بين قوسين مربعين. ولكن ثمة بعض المعايير والقضايا العامة  عيد في الصيغغير محددة اإ

 والمشتركة بينهما. الصكينالواضحة في 

مكانية  ويشير كل من مشاريع الصكوك في مادة .19 لى مس تويات مختلفة من الحماية تعتمد على مدى اإ "نطاق الحماية" اإ
ثبات  مع المعارف التقليدية المعنية أأو أأشكال التعبير الثقافي التقليدي المعنية. مس تفيدين لل صرية الحوثيقة أأو الثقافية الصلة ال اإ

 المس تفيدين.طيف الحماية، توجد المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي التي تعدُّ مقدسة أأو معروفة فقط لدى  أأولفي ف
لى و تغييرها أأو  التحكم فيها ومنع للمس تفيدينأأن تكفل  هذه الأشكال من المعرفة أأو التعبير، يُب على الدولبالنس بة اإ

س ناد هذه الأشكال لأصحابها فضلًا عن  ا دون تصرحاس تخدامه  .لقاء اس تخدامها المصرح بهوتوزيع فوائد عادلة اإ

تاحة ، توجد المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي المعروفة على نطاق واسع أأو الم الحماية طيف نهايةوفي  .20
للجمهور والتي لم تعد الشعوب أأو مجتمعات المنشأأ تس تخدمها اس تخداماً مكثفاً. وفي هذه الحالت، تندرج الحماية في نطاق 

لى المزيد من الحماية للتحكم المباشر  تقاسم الفوائد  وأأ ضمان الإس ناد والاس تخدام القائم على الاحترام؛ لن تكون هناك حاجة اإ
 تقاسم الفوائد وبعض أأوجه الحماية الأخرى على وسط الطيف.الاس تخدام. وسينطبق  وأأ 

م نطاق الحماية المتفاوت مفهوم الملك العام الذي ينطوي على بعض المشكلات في تطبيقه على الشعوب الأصلية. وينظِِّ  .21
ذ ن لم  اإ لى توفير حماية كافية لتحفيز الإبداع اإ يندرج هذا المفهوم في صمم( الأنظمة التقليدية لحقوق الملكية الفكرية التي تسعى اإ

. وتفيد نظرية الملك العام، بوجه عام، بأأنه ينبغي لتطويره الإبداع القائمعلى الغير  يعتمديكن من المفيد أأكثر للمجتمع بأأكمله أأن 
خضاع ما هو معروف لدى الجمهورالفكرية أأن تكون محددة المدة وأأنه ل لحقوق الملكية  ل بعد استيفاء  يمكن اإ لهذه الحقوق اإ

 بعض الشروط المتصلة بالإبداع الفردي.

نسان، ل يتيح هذا المنطق تحديد نطاق حماية المعارف التقليدية وأأشكال التعبير  .22 ومع ذلك، فمن منظور حقوق الإ
نما يتطلب نظام حقوق الإنسان الاعتراف بأأن المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي الثقافي التقليدي لل  شعوب الأصلية. واإ

دراك الجمهور  التقليدي تعدُّ جزءاً ل يتجزأأ من ثقافات الشعوب الأصلية ومجتمعاتها . وكما ورد عن العام لهمابغض النظر عن اإ
"في حين ]أأن[...نظم الملكية الفكرية...محدودة في الزمن والنطاق...تعد حقوق فية: الاقتصادية والاجتماعية والثقا لجنة الحقوق

الإنسان تعبيراً غير محكوم بالزمن عن حقوق الإنسان الأساس ية"؛ وفضلًا عن ذلك، تصون حماية حقوق الإنسان الصلة بين 
رثها الثقافي الجماعي" نسانبرامج ومعايير محددة  في وكما يتجلى 14."الشعوب...واإ طار نظام حقوق الإ  ، يكمن السببفي اإ

لى لقلق لالرئيسي  معالجة الأخطاء الماضية والمس تمرة الموجهة ضد هذه الدولي المعاصر بالشعوب الأصلية في السعي اإ
، ومنها الاستيلاء على معارفها التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي الخاصة بها أأو اس تخدامها دون موافقتها. وعليه 15الشعوب

 لملكية الفكرية.ل  التقليدية نظريةال ق في هذا الصدد نطاق حماية أأوسع مما تنص عليه يتطلب نظام حقوق الإنسان المطبَّ 

 مدة الحماية

صياغات  بموجب وقائيةالتدابير ال  مدة سريانللدول تحديد  تجيزفقرات  الصكينكلا شمل ي دة الحماية، بمفيما يتعلق  .23
لى حد بعيد  ترتهنبديلة  بحدود نطاق الحماية التي تنص عليها الصكوك. وفي كل حالة، تعدُّ الصيغ البديلة منفصلة بوجه عام اإ

تنص على الاعتراف بحقوق الشعوب الأصلية وحمايتها فيما يخص المعارف التقليدية  عن منطق معايير حقوق الإنسان الذي

                                                
14

 .17من التعليق العام رقم  2انظر لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، الفقرة  
15

 (.2004انظر جيمس أأنايا، الشعوب الأصلية في القانون الدولي )دار جامعة أأكسفورد للنشر، الطبعة الثانية،  
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لملكية الفكرية فرض حماية محددة المدة كوس يلة لتعزيز النشر ل  التقليدية نظريةال وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي. وتجيز 
ن نظام حقوق الإنسانوالإبداع مع التشديد على القيمة الاقتصادية للمعارف والمصنفات الإبداعية المولدة. ومع ذلك،   فاإ

زأأ من ثقافات الشعوب ل يتج تشكل جزءاً  التقليدي أأن المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافيبف على حد سواء تر يع
 رفاالمع ه ينبغي حمايةأأن ذلك . ويعنيا أأكثر من قيمتها الاقتصاديةفز حمايتهتح هي التي ، وأأن هذه الخاصيةومجتمعاتها الأصلية

الخاصة بالشعوب الأصلية طالما كان موضوع الحماية متصلًا بثقافات الشعوب التقليدي  الثقافيأأشكال التعبير و  التقليدية
 16.الأصلية

 والتقييداتالاس تثناءات 

من  اً عدد الصكانويضم  .الحماية ومدتها نطاقب  وثيقاً  بشأأن الاس تثناءات والتقييدات ارتباطاً  الصكينيرتبط مشروعا  .24
 نطاق حمايةنفسه مقارنة ب  أأثيرالتواسعة وبعيدة المدى يكون لها  وتقييداتاس تثناءات لوضع حات المختلفة اقتر مشاريع الا

الثقافي أأعلاه أأس باب توس يع نطاق الحماية، كقاعدة عامة، لتشمل المعارف التقليدية وأأشكال التعبير  ذُكرت وقد .ضيق
مدرجة في الملك العام تماش ياً مع معايير حقوق الإنسان. وينطوي ذلك هذه الموارد كي ل تعدُّ  التقليدي للشعوب الأصلية

مختلف الاقتراحات الجوهرية والبعيدة المدى بشأأن الاس تثناءات  على أأن معايير حقوق الإنسان تتعارض مع بالضرورة
ن اقتراح منح القانون الوطني حرية تحديد الاس تثناءات والتقييدات على نطاق الحماية  والتقييدات في مشاريع الصكوك. واإ

ذ ي  دراج بعض المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقيم ثير مشكلة كبيرة اإ افي التقليدي في نطاق الحماية نح الدول حرية عدم اإ
الصكوك، وينبغي ضمان الامتثال في  واضحة لذلكعلى الإطلاق. وينبغي تعريف أأي اس تثناء أأو تقييد محتمل وتحديد صيغة 

 قانون حقوق الإنسان.ل

 تعريف سوء الاس تخدام

ام اقتراحات تقضي بوصف سوء الاس تخدعلى غرار مشاريع المواد المتعلقة بالس تثناءات والتقييدات، تشمل أأحكام  .25
سوء اس تخدام المعارف التقليدية أأو أأشكال التعبير الثقافي التقليدي انتهاكات للقانون الوطني. ولكن تثير هذه الاقتراحات 

رساء معيار دولي  لى عجزها عن اإ تاحتهامشكلات نظراً اإ هامشاً لعدم حماية جميع المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي  واإ
ذا لم يكفل قانون وطني الحماية لأي من المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي، فلن يكون هناك أأي التق  ليدي. واإ

ذا قرر طرف غير الأطراف ا أأو المنش ئة لهذه الجوانب من التراث الثقافي اس تخدامها. وتماش ياً مع  لمبدعة"سوء الاس تخدام" اإ
ف بانتفاع شخص ما بالمعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي ء الاس تخدام أأن يعرَّ معايير حقوق الإنسان، ينبغي لسو 

 لشعوب الأصلية دون موافقة هذه الشعوب.الخاصة باالتقليدي 

 ]نهاية المرفق والوثيقة[

                                                
16

لى ملاحظة لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية الواردة أأعلاه والتي أأفادت بأأنه في حين أأن نظم الملكية الفكرية   تعد حقوق ، محدودة في الزمنارجع اإ
حلقة عمل خبراء الشعوب الأصلية بشأأن الملكية الفكرية والموارد الوراثية والمعارف التقليدية "؛ وهي نقطة شددت عليها أأيضاً تعبيراً غير محكوم بالزمن"نسان الإ 

 .WIPO/GRTKF/IC/25/INF/9. وانظر الملاحظة بشأأن مدة الحماية الواردة في التقرير وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي


